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2024 ECA Open Masters
Canoe Slalom Cup

Saturday June 29" and Sunday June 30", 2024

METZ

NEWSLETTER N°1

INFORMATIONS

The Kayak Club de Metz is pleased to organize the French slalom championships (masters,
C2 and teams) on behalf of the French canoe-kayak federation (FFCK). This event will be
composed of a championship dedicated to the MASTERS category and of a Masters slalom
European Open on behalf of the European Canoe Association (ECA).

This major event will take place on the weekend of June 29 and 30, 2024. It occurs just after
the passing through of the Olympic Flame in Metz.

Over 300 competitors and boats are expected, mobilizing more than sixty volunteers. It will
be an opportunity to showcase the city of Metz, canoe-kayak slalom (an Olympic discipline)
and the Masters category!

The competition will be held at the heart of Metz, on the Pucelle whitewater stadium at the
Ile du Saulcy, in a verdant, tree-lined setting that will provide ideal conditions for welcoming
a large audience.

We look forward to welcome many of you there and to make this a great sporting event!

The Kayak Club de Metz organizing team.

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
Tel : +33 (0)3.87.66.93.18 - Mail : secretariat@kayak-club-metz.fr — Website : https://kayak-club-metz.fr
Association pour le développement des sports nautiques et de plein air Affilié a la F.F.C.K. N° 5704
Agrément Ministére Jeunesse et Sport N° 4960
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PRACTICE LOCATION

Located at an ideal 50 minutes from Luxembourg, 1 hour from Saarbriicken, 1h25 from Paris
(by train) and 2h30 from Brussels, the city of Metz is known for its architectural wealth, its
countless parks and gardens, and for the Moselle River that runs through it.

https://www.tourisme-metz.com/fr

https://metz.fr/
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The 2024 Olympic Games preparation center at the Pucelle whitewater stadium is in
downtown Metz. It is a semi-artificial pool fed all year round by 2 floodgates which are
operated by a remote control. It is a national-level facility and accessible to paddlers

accredited with at least the “green” paddle.
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PROGRAM FORECAST

The program and race formats are subject to change depending on the number of
entries.

The French individual masters, C2 and teams’ championships are organized at the
same time as the European Open.

Until Thursday, June 27t

Paddling allowed after reservation with the Kayak Club de Metz (see contacts)

PLEASE NOTE on June 27"

Passage of the Olympic Flame in Metz - access to the whitewater stadium to be
determined.

Friday, June 28t

10:00 —20:00 — Training session under clubs’ responsibility according to the
organization’ authorization

Saturday, June 29th
7:00 — 9:00 — Training session under clubs’ own responsibility
9:00 — 10:00 — Qualification course construction — Demo runs
10:00 — Guests
10:30 — 13:00 — Masters and C2 - Qualifying round n°1
14:00 — 16:30 - Masters and C2 - Qualifying round n°2
17:30 — 18:30 — FYI: French teams championship event - round n°1
19h00 — End of the rounds

19:30 — 20:30 — A word from the Metz’s elected representatives — French
championships and ECA Cup toast

21h00 — 23h00 - Diner / Concert

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
Tel : +33 (0)3.87.66.93.18 - Mail : secretariat@kayak-club-metz.fr — Website : https://kayak-club-metz.fr
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8:00 — Whitewater stadium opening
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9:00 — 10:00 — FYI: French championships teams runs - Round n°2

10:00 — 10:30 — Setting up of the finals course - Demonstration

11:00 — 14:30 Final B and final A

14:30 — End of the rounds

15:00 — End of French Championships and European Open Masters - Podiums

= Podiums Teams

= Podiums C2 M19

= Podiums Masters

= Podiums ECA Masters Cup

Schedules and race formats are subject to change.

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
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ORGANIZATION

| ORGANIZING CLUB

Kayak Club de Metz: +33 3 87 66 93 18

https://fr-fr.facebook.com/KCM57/

https://www.kayak-club-metz.fr/

Information and reservations (camping and meals): cdf-eca2024@kayak-club-metz.fr

| RACE MANAGEMENT |

R1: Lionel BORDE

Deputy R1: Anne-Laure MACKOWIAK
Referee: Brigitte ZOUNGRANA
Deputy Referee: to be determined
Judges Lead: Emilie STROHL
Courses Designers: to be determined
Safety Lead: Simon BOUCHOT

| REGISTRATIONS

The site is open to the public free of charge.

Entry fees:
- Access to the race: 35 € per athlete
- Saturday evening meal/concert option: €15/person

To register, click here:
https://www.helloasso.com/associations/kayak-club-metz/boutiques/2024-eca-open-
masters-canoe-slalom-cup

Nota bene: you can modify/delete the donation to HelloAsso (registration form
provider) before the final payment (click on modify).

Athletes who do not have a federal license in their country must subscribe on site to
our complementary insurance at a cost of €1.

French athletes registered for the French Masters Championships automatically take
part in the European Open, with no additional entry fees.

French athletes not selected for the French Masters Championships may take part in
the Masters Open, as long as they have registered for the Open.

[RULES |

French federal rules and ICF rules apply.

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
Tel : +33 (0)3.87.66.93.18 - Mail : secretariat@kayak-club-metz.fr — Website : https://kayak-club-metz.fr
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| RACE FORMAT

Race formats are subject to change depending on the number of entries.

European Open Masters slalom

The race format is identical to that of the individual masters races at the French
Championships. The course is also identical.

Progression:
Qualifications: round 1 / round 2

Final B / final A

The best of the 2 qualifying round is considered for access to the
final A or B.

Final A: top 5 boats in each category

Final B: next boats

Results: European Open ranking, taking into account the ranking order of masters
boats of all nationalities in the A final, then those in the B final.

Categories:

Categories/Age M35 M45 M55
(235y0) | (245y0) | (=55 yo0)

Kayak women 3 4
Kayak men 8 g | 4
Canoe women 4
Canoe men 4 g | 3
C2 women g
C2 mix 8
C2 men :

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
Tel : +33 (0)3.87.66.93.18 - Mail : secretariat@kayak-club-metz.fr — Website : https://kayak-club-metz.fr
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[NAVIGATION |

Free paddling on Friday June 28" from 10am to 8pm and on Saturday morning
depending on the starting time of the races.

Possibility of paddling on the preceding days by prior arrangement.

[ SITE ACCESS AND PARKING |

The parking lot is located on the left bank (on the right after the bridge as you enter the
island) and reserved for competitors. Access codes will be communicated later.
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Please note: the Olympic flame will pass through Metz on June 27", 2024, in the
late afternoon. Access arrangements to the whitewater stadium to be specified,
but a great show in prospect!

| CATERING / ENTERTAINMENT |

On-site catering: a large refreshment stand will be set up on site all weekend to
provide you with local products and local craft beer.

On-site meal on Saturday evening (reservation required). Price: €15 per person.
Reservation details will be announced in newsletter no. 2.

Word from Metz’s elected representatives and free concert on Saturday evening.

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
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| ON-SITE SAFETY |

Safety on the water:

Safety during training sessions up until the start of the races on Saturday June 29t will
be the responsibility of the clubs. The organization will ensure the safety of navigation
from Saturday June 29" until the end of the competitions. We ask you to imperatively
respect the information which will be communicated to you.

Site security:
Site will be guarded only on Saturday evening.

However, the organizer recommends that you do not leave anything of value in tents,
cars or on the competition site. The organizer accepts no responsibility in the event of
theft or disappearance of equipment from the site.

| MISCELLANEOUS |

Sanitary facilities will be available at the starting line and in the competitors' parking
lot.

| ACCOMMODATION |

Camping available at the Kayak Club de Metz (subject to availability).
Information/booking: cdf-eca2024@kayak-club-metz.fr - +33 3 87 66 93 18

Other accommodation close to the site:

- Campsite (https://metz.fr/lieux/lieu-1941.php - +33 3 87 68 26 48)

- Ho6tel du Théatre (htips://hoteldutheatre-metz.com — +33 3 87 31 10 10)
- Auberge de Jeunesse (http://www.ajmetz.fr - +33 3 87 30 44 02)

Information from the Tourist Office: https:/www.tourisme-metz.com/fr

KAYAK CLUB DE METZ — Promenade Hildegarde — 57050 Longeville-lés-Metz
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The results will be available on the event's Google Drive.

Scan the below QR Code to get access to the documents!

SCAN ME

| CONTACTS

Kayak Club de Metz (Emilien KEMPF):
+33 3876693 18
cdf-eca2024@kayak-club-metz.fr

Sophie COLBUS: +33 6 20 43 80 06

André KEMPF: +33 6 70 55 64 80
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FRANCE MASTERS

EUROPEAN MASTERS

OPEN CUP

i Wi .
CANUE KAYAK SLALOM PATROUILLES C2
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